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I. SPECIALIOJI DALIS

Lietuvos karinomenés Lietuvos didZiojo kunigaikitio Vytenio bendrosios paramos logistikos
batalionas, jm. kodas 188788238, Vytauto g. 72, Marijampolé, atstovaujamas vado plk. ltn. Vilmanto
Valantino, veikian¢io pagal Lietuvos didZiojo kunigaik3fio Vytenio bendrosios paramos logistikos
bataliono nuostatus, patvirtintus LR Krasto apsaugos ministro 2014 m. balandZio 2 d. jsakymu Nr. V-
264 (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Elremta Mastermann®, jm. kodas 234981170, Naglio g. 4C, Kaunas,
LT-52367, atstovaujama direktoriaus Nerimanto Miliausko, veikiandio (-ios) pagal bendrovés jstatus
(toliau — Teikéjas), toliau kartu Sioje paslaugy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau —
Vie$yjy pirkimy jstatymas), sudaré $ig paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama
Lsoutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties objektas

1.1. Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka Dyzeliniy Sildytuvy VA-M40 II diagnostikos, techninés
prieZiliros ir remonto  paslaugas (toliau — Paslaugos), atitinkan¢ias Sutarties 1 priede ,,Dyzeliniy
Sildytuvy VA-M40 ii diagnostikos, techninés priezitiros ir remonto paslaugy technine specifikacija®,
(toliau — 2 priedas) nustatytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties 2 priede pateiktas Sutarties reikalavimus atitinkancias

aslaugas. Mokétojas uZ paslaugas sumoka Sutarties nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/verté/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1, Sutarties bendra kaina — 10000,00 eur.

Prekw, ikainiai su PVM, visais kitais mokescms bei i§laidomis, kurios atsiranda vykdant $ig Sutartj,
nurodyti Sutarties 1 priede.

2.2. Pirkeéjas nejsipareigoja jsigyti prekiy uZ visa Sutarties specialiosios dalies 2.1. papunktyje
nurodyta kaing.

2.3. Sutar¢iai tatkoma fiksuotos kainos kainodara.

2.4. Perzitros atvejis numatytas Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.3 papunkdiunose.

3. Paslaugy teikimo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Paslaugy teikimo vieta — Teikéjas jsipareigoja paslaugas teikti adresu Naglio g. 4C, Kaunas.

3.2. Paslaugy teikimo pradZzia — UZsakovui pateikus uZsakymg bet kuriuo sutarties galiojimo
laikotarpiu.

3.2. Paslaugos uzsakymas pateikiamas elektroniniu pastu, nurodytu paslaugos teikéjo rekvizituose.
3.3. Paslaugy teikimo sglygos — Paslaugy teikimo konkrety laikg derinti su Pirkéju rastu ir suderinus,
Paslaugas suteikti nedelsiant.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirke¢jas su Teikéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Avanso mokejimas nenumatomas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
,»E. saskaita™ priemonémis, nurodant Pirkéjg, Sutarties numerj ir datg. Jeigu Pardavéjas nepateikia
sgskaitos informacinés sistemos ,,E. saskaita” priemonémis, mokéjimas neatlickamas.

5. Pirkeéjo teisé vienasSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Teikejui nepradedant teikii paslaugy daugiau kaip 2 darbo dienas, Pirkéjas turi teise Sutarties
bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Paslaugy kokybé

Teikiamos paslaugos privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai

Prekiy ir pastaugmy
irkimo specinlisié
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7.1 Paslaugos teikéjas privalo garantuoti kokybiskas paslaugas UZsakovo nurodytu laiku ir
nurodytoje vietoje.

7.2. Paslaugos teikéjas atliktiems remonto darbams suteikia 6 (3e§iy) ménesiy garantijg, daZymo
darbams 12 (dvylikos) ménesiy garantijag. Kokybés garantijos terminas pradedamas skaiCiuoti nuo
priémimo-perdavimo akto pasita§ymo dienos.

7.3. Jei per garantinj laikotarpj i8ryskéja atlikty paslaugy defekty, tieké&jas jsipareigoja nemokamai ir
ne véliau kaip per 10 darbo dieny paSalinti trikumus.

8. Papildomas prievoliy ivykdymeo uztikrinimas .
8.1. Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo raSto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

1°9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy

dydis yra - 0,05 %

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy

dydis yra 7 proc. nuo Sutarties kainos/bendros pasitilymo kainos be PVM.

1 9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte numatyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis —0,1 % nuo nesuteikty paslaugy ar paslaugy, kuriy teikimo trikumai neistaisyti kainos be PYM
Saliy i§ anksto susitarty minimaliy nuostoliy uZ kickviena uZdelsta diena.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 14 kalendoriniy.dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 punkto sglygas.

9.5. Teikéjas §iai Sutardiai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks.

9.6. Teikéjo atstovas (ai) — Egidijus Lisauskas, serviso vadovas, tel. 8 699 05805

9.7. Pirkéjo atstovas (ai) — vr$. Darius Volskis, Darius.Volskis@mil.lt tel. 8 657 73555

9.8. Sutarties priedai:

(1 priedas) ,,Dyzeliniy Sildytuvy VA-M40 II diagnostikos, techninés priezitiros ir remonto paslaugy

techniné specifikacija®; '

(2 priedas) ,, Transporto priemonés ir/ar jrenginio priémimo ir perdavimo remontuoti aktas®,

(3 priedas) ,,Dyzeliniy Sildytuvy VA-M40 MK II, perkamy i§ UAB ,Elremta Mastermann®
diagnostikos, techninés prieziliros ir remonto paslaugy sarasas ir jkainiai‘.

9.9. Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimag — vyr. srZ. Laimuté Vitkauskaité

10. Sutarties galiojimas

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 12 meénesiy nuo sutarties pasiraéymo dienos, o finansiniy jsipareigojimy
atzvilgiu - iki visiSko finansiniy, garantiniy ir kity sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratesimas — Salims nepareiskus noro nutraukti Sutartj, Sutartis gali bati pratesiama 1
karta 12 ménesiy tokiomis pat sglygomis. Bendra Sutarties trukmé - 24 ménesiai.

11. Pirkéjo rekvizitai

Pirkéjas - Lietuvos karinomenés Lietuvos didZiojo
kunigaik3c¢io Vytenio bendrosios paramos logistikos batalionas
Vytauto g. 72, LT-68283 Marijampole,

tel. 8-343-91377, faks. 8-343-91899,

Imonés kodas 188788238.

el. adresas: vyteniobatalionas@mil.lt

PVM kodas LT 887326716

12, Teikéjo rekvizitai

UAB ,ELREMTA MASTERMANN”

Naglio g. 4C, Kaunas, LT-52367

Tel.. +370 37 409 580

Im. kodas 234981170

Atsiskaitomosios sgskaitos Nr..T02 4010 0510 0371 6915
PVM kodas 1.T349811716

Bankas, banko kodas AB DNB BANKAS, 40100

Prekiy sz paslangy
Pitkimo speciakists : '
C_ﬁnnf;kn/mul bicire



ElL p. egidijus.lisauskas@technitis. It

PIRKEJAS _ TEIKEJAS
Direktorius

Bataliono vadas
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PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — $ios paslaugy vieSojo pirkimo~pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis vz paslaugas
Sutartyje nurodytomis salygomis ir priimantis prekes.

1.1.4. Gavéjas — juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties
priede, kuriam teikiamos paslaugos (Sutarties specialiojoje dalyje nurodytais atvejais Gavéjas ir
Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Trediasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), i¥skyrus Mokétoja ar Gavéja, kuris néra §ios Sutarties $alis.
1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai butini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.8. Saliy i¥ anksto sutarti minimalis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiiuota ir neginijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu sutartiniai
isipareigojimai nejvykdyta\i arba netinkamai jvykdyti.

1.1.9. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy apskai¢iavimo
bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekeés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekes,
kurios yra sukuriamos, teikiant pasiaugas.

1.1.11. Prekiy siunta ~ tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.12, Prekiy partija — tai i$ tos pafios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

-1.1.13. MedZiagy partija ~ tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i$ to paties
Teikéjo pagal ta pacia technologija, tomis padiomis salygomis. Nustatytos medZiagos partijos kokybg
patvirtinanciu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazZymejimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaitiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutart} jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy ivykdymo diena).
. 1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj

gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢ivojami kalendorinémis
dienomis.
1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasmg¢ ir

- atvirk$tiai.
1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiiais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais sumokama

Teikéjui. Pirkéjas yra atsakingas Teikéjui uZ tinkama Mokétojo prievolés sumokéti Sutartyje nurodyts

kaing jvykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeibiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
- atvejus, kai po Sutarties pasira§ymo keidiasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms taikomas

‘ Frekiy iv puslaugy
- pirkimo specialisté ‘ .
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PVM tarifas. Perskaiiuota kama/;kam)eu iforminami ra$titku Saliy susitarimu ir taikomi toms

paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasira$yto

susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai keiC¢iami vadovaujantls Sutarties pnede nustatytomis kainodaros taisyklémis

Perskaitiuoti jkainiai jforminami ra§tisku Saliy susitarimu ir taikomi po tokio Saliy pasirasyto

susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

2.4. Teikejas | Sutarties kaing/paslaugy jkainiiis privalo iskai¢iuoti visas su paslaugy teikimu susijusias

iSlaidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i§laidas; :

24.2. p'akavimo pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy

teikimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumentq kurlu rexkalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4. visas iSlaidas susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos

isigijimu ar nuoma, bei §iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines i3laidas;

2.4.5. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

2.4.6. garantinio remonto i$laidas; »

2.4.7. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas;

2.4.8. visas su medZiaginiy pavyzdZiy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos prekés gamyboje,

pagaminimu ir pateikimu Pirkeéjui susijusias ilaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Teikéjas gali sudaryti triSale

tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis Teikéjas

perleidZia teise Subtiekéjui reikalauti, kad jam biity sumokeéta sutarta Sutarties kainos dalis. Reikalavimo

teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio atsiskaitymo Sutarties, negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad pagal sutartj biity atsiskaityta tiesiogiai su juo rastu pranesa Pirkéjui,

kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio

atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi pateikti: '

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties sglygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8

punkte.

2.7.2. Teikéjo patvirtinimg, kad jis sutinka Subtiekéjo sililomomis sglygomis sudaryti tiesioginio

atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus ;rodancms kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty

pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teisé yra

perleidziama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta

tvarkg, Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Teikéju ir pateikus Sio suderinimo

rasytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokeéjimy

vykdymo tvarka jvykus ginéui tarp Teikéjo ir Subtiekejo, papildomas prievoliy, vZtikrinimas.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda

mokejimo prievole pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Teikéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal

sudaryta Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Teikéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nesusij¢ su

reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.

2.11. Pirkejas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise reiksti Teikéjui iki

reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gincui tarp Teikéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty

atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Teikéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas

(sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Teikéju, bus laikoma, kad tarp Teikejo ir Subtiekéjo

yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
- ,E.sgskaita priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo

naudojantis informacine sistema ,,E. saskaita“, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis

reguliavimas. e

pu
sy Ry 1 paslangy .
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3. Paslaugy teikimo terminali ir salygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais

terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokéjimo. Tinkamai suteiktos paslaugos

perduodamos — priimamos Pirkéjui/Mokétojui (Sutartyje numatytals atvejais — Gavejm) ir Teikéjui

pasuasms dokuments, patvirtinantj paslaugy perdav1mq-pr1em1mq Sis dokumentas pasuasomas tik tuo

atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus

reikalavimus. Mokétojas pasiraydamas dokuments, patvirtinantj paslaugy perdavima-priémima,
~ patvirtina paslaugy atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams. Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos

ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis

paslaugy perdavima-priémima, turi biiti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

3.3 Jei paslaugos yra teikiamos ne pagal Sutartyje ir jos prieduose numatytus reikalavimus, Gavéjas ar

Mokétojas kreipiasi j Pirkeéja, kuris Sutartyje numatytomis priemonémis ir tvarka informuoja Teikéja,
- kuris privalo uZtikrinti paslaugy teikimo trikumy $alinimg.

4. Mokéjimo terminai ir salygos
4.1. Teikéjui sumokama per 30 (tnsde51mt) dieny nuo dokumento, patvnrtlnancm paslaugy perdavima-
priémima, pasira§ymo ir sgskaitos gavimo dienos (sgskaita faktiira turi biti pateikiama Mokétojui
remiantis VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis)
numatytomis elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi biiti
nustatytos Sutarties specialioje dalyje. Véluojant atsiskaityti §iame punkte numatytu terminu, Teikéjui
pareikalavus (ne veéliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), jam yra mokamos
palikanos pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo
prevencijos istatyma.
4.2. Jeigu bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Teikéjas jsipareigoja
per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Mokétojo sumokamo avanso sumai,
avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroveés laidavimo rastg (kuri/-is galioty 2 (du)
ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinima (apmokéjimg jrodantj dokuments ar pan.) i§ draudimo bendroveés, kad laidavimo
raStas yra galiojantis (fei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga del avanso taikoma).
43. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo bati jradyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
prane§imo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltés, i Pirkéjo gavimo, sumokeéti
- Mokétojui suma, nevir§ijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Mokétojo saskaita.
4.4. Avansinio mokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti jradytos nuostatos ar sglygos,
kurios jpareigoty Pirkéja ar Mokeétoja jrodyti garantija ar laidavimo rasta iSdavusiai jmonei, kad su
Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba Kitaip leisty garantijg ar laidavimo ra$tg i§davusiai jmonei
nemokéti (arba vilkinti mokejima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.
4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus -
laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.
 4.6. Mokétojas avansg sumoka per 10 (defimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo dienos.
4.7. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
~draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Teikéjui tinkamai jvykdZius dalj
isipareigojimy.
5. Paslaugy kokybé
5.1. Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.
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5.2. Mokeétojui ar Gavéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybg ir nustaCius
paslaugy teikimo trikumus arba faktg, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso
neteikiamos arba pazeidziami kiti sutartiniai jsipareigojimai, Mokétojas ar Gavéjas apie tai informuoja
Pirkejg. Pirkéjui patikrinus informacija ir nustacius, kad paslaugoms Sutartyje ir jos prieduose keliami
reikalavimai yra paZeisti, suraSomas patikrinimo aktas, kurj pasiraso Pirkéjo ir Teikéjo jgalioti atstovai
(Teikeéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo akta pasiraio tik Pirkéjo atstovas), o Teikéjui
taikoma sutartiné atsakomybg.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas dél paslaugy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias idlaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendiias.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrole gamybos
eigoje, tikrinti pagalbines medZiagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.

5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikima Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Mokétojas ar Gavéjas apic tai informuoja Pirkéja.
Pirkéjui patikrinus informacija ir nustalius, kad prekéms Sutartyje ir jos prieduose keliami reikalavimai
yra paZeisti, yra kvietiami Teikéjo atstovai, kuriems dalyvaujant sura§omas aktas, kuriuo prekeés
nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutarting atsakomybé ($iuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma, jeigu
prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (faikoma, jeigu vykdant paslaugy  sutarty
perduodamos/parduodamos prekes tiesiogiai susijusios su sutarties objektu).

6. Kokybés garantija!
6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2, Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
- nustatytg terming savo sgskaita vietoj prekes su trikumais pateikti kitg lygiaverte preke (preké neprivalo
biti identi¥ka pagal sutartj gaunamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy vykdymui skirta
pagal Sutart] gaunama preke), kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutart] trikumy
$alinimo laikotarpiu, atitinkancia §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (fei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
6.3. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus juy paSalinti, prek¢ su
trikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba Gavéjas
informuoja Pirkéjg. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéje pateikta informacija turi teise pareiksti
pretenzija del kokybeés. Pretenzijg galima viso kokybés garantijos termino galiojimo metu.
6.5. Teikéjo paSalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo dokumento,
patvirtinancio prekiy su paSalintais trikumais perdavima-priémima, pasiraS§ymo dienos.
6.6. Jeigu preké pakeifiama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinanio naujy prekiy
perdavima-priemima, pasiraS§ymo dienos.
6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu Teikéjas
irodys, kad prekiy trukumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba trediyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugahmos iégos (force majeure) aplmkybes

7.1. Salis néra laikoma atsakinga u¥ bet kokiy j isipareigojimy pagal Sig Sutart; nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str, ir Atleidimo nuo atsakomybeés

1 Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sutartj perdnodamos/parduodamos
prekes tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.
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esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respubhkos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar ji pakei€ianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numiatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj r‘1eivy1«:dymar arba netinkamg jvykdymg, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pr atc;smmas

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ragtu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

- 8. Kedifikavimas
8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
- adresu pasiragytos Sutarties kopija ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekéms identifikuoti
- reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy
sgraas” ir ,,Informacija apie gamintoja ir tiekéja“. Teikéjas turi pateikti uZpildytas ir pasiragytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
8.2, Pirkéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomg techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu; :

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta, dieny
skaiéiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo,
leid¥ian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kickviena Sutarties ¥alis gali vienaSalitkai
nutraukti Sutartj, prane$ant apie tai kitai Sutarties $aliai ra$tu ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas.
9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (feigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) rastu informaves Teikéjg turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties
paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminu/ais;

9.2.3. Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytg atvejj;

9.2.4. Teikeéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy ir
Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepa3alina suteikty paslaugy trukumy;

9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimasy,

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacijg pateikusiy tiekéjy sgrasus;

9.2.9. Paaiskéjus, kad Teikéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;
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9.2.10. Sutarties vykdymo metu paai¥kéja VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybes;
9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiSkeéja, kad Sutartis buvo pakeista paZeidZiant VieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnj/Viedyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 53 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodytas
kitas terminas) ra$tu informaves Teikéja turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu Teikéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi | teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iskeélimo, arba jam iskelta
bankroto ar restruktfirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros
pradéjimo.

9.4. Nutravkus sutartj, Teikéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Mokétojui jo sumokéty avansa (jei toks buvo sumokétas) uz nejvykdyts sutarties dalj.

10. Ginéy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gingai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby biidu, o
‘nepavykus taip i$spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka

Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés viets.

11. Atsakomybé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 3punkte nurodyta terming pavélavus suteikti ar per Sutarties
specialiosios dalies 7 punkte nurodytg terming iStaisyti paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus (jeigu
teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés), Teikéjas moka Pirkéjut nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio
(konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo per terming nesuteikty paslaugy (ir/ar
prekiy) ar paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai nei$taisyti, kainos be PVM uz kiekvieng uZdelsta
dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimy terminas yra skaicivojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Teikéjo nuo pareigos atlyginti Mokétojo patirtus nuostolius Teikéjui nevykdant arba netinkamai
vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy 3alinimu (ir/ar prekiy) garantija. Saliy i§
anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje
faktiiroje ar pareikalavime nurodytg termina.

11.2. Nutravkus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.4, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i§vardinty prieZasiy, Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny
(skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7 (septyniy) %
sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti
fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy pagal $ig Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslangos suteiktos nekokybiskai ir nebéra galimybiy
‘paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trikumus (paslaugy suteikimas praleidus terming tapo
nebeaktualus, objektyviai nebejmanomas ir pan.), uz kiekvienos tokios Sutartyje ir jos priede (-uose)
nurodytos paslaugos nesuteikima arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka Pirkéjui Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyta Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutarti. Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodytg terming.

11.4. Kiti sutartinés atsakomybeés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.5. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis finansavimo
velavimas i§ biudZeto yra saglyga visiSkai atleidZianti nuo civilinés atsakomybés ir palfikany mokéjimo
Teikéjui uz pavéluota atsiskaityma.

12, Sutarties galiojimas
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12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar drandimo bendrovés laidavimo raSta (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties vykdymas
bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), witikrinant] Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte
nurodytos sumos sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raSte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodytg suma
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje i$vardinty prieZas¢iy. Garantijos ar laidavimo radtas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimami, kadangi turi biiti
jsipareigojama atlyginti konkregig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumg, nurodyts sutarties 11.2 punkte.
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko praneSimo, patvittinanéio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo sgskaitg.

12.3, Teikéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem meénesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Teikéjas taip pat turi
pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés
laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy
atlyginimu ir neatleidZia Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg i¥daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uZtikrinima,
tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta
tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (de§imt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiskg prasyma.

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i§skyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjuy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Vie$yjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja
pagrindiniams vie$ujy pirkimy principams bei tikslui.

- 12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasifilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rasti¥ku susitarimu gali
patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy
keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis arba esant
poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo objektu
susijusiy paslaugy nevirsijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos maksimalios
Sutarties kainos. Sutartyje ir jos prieduose nenurodytas, tatiau su pirkimo objektu susijusias paslaugas
Teikéjas gali teikti tik ne didesnémis nei uzsakymo diena Tickéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis S$iy paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Teikéjo pasililytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanCiomis kainomis. Esant
poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu susijusiy paslaugy,
Pirkeéjas ir Teikéjas sudaro papildoma raSytini susitarimg, kurio salygos privalo biti analogiskos
Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant naujai perkamoms paslaugoms (jei spec. dalyje nurodyta,
kad §i sqlyga taikoma).

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereikia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties paZeidima.

Prekiy ir paslaugy
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13. Susirafinéjimas
13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siundiami praneSimai lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siuntiami praneSimai turi bati
siunéiami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai. Prane§imai turi buti siunc¢iami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiSka pranesimg
 gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastiSko prane§imo
gavima.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti ap1e Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reikdti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga
14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kuria jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudOJ ama tokm biidu, kuris pakenkty mformacqu perdavusiai Saliai.
14.2. Salys j 1s1pare1g01a uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus. Salys isipareigoja Sutarties
vykdymo metu gautus asmens duomenis naudoti tik, kai tai butina Sutarties vykdymui.
14.3. Teikéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treciyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus. '
14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo atsakingus asmenis u
_ Sutarties vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi
kokie nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra 1vardmam1 Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.
14.5. Sutarties Salys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutart] susipaZins tik tie
asmenys, kuriems tai yra btitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.
- 14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biiti
perduoti tretiesiems asmenims, i¥skyrus Teikéjo jvardintus subteikéjus, Mokétoja ir Gavéja (jei toks
~ nurodytas), kurie yra pasitelkiami sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra bitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Sutarties numatyta tvarka yra keidiamas, turi buti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél
- duomeny perdavimo.
14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskeéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i§laikyti $iy
duomeny konfidencialuma. Nustaéius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.
14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
isipareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali biiti
nenatkinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik$§ty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.
14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny paZeidima, Salys
viena kita informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie paZeidima privalo biiti nurodytas
paZeidimo pobudis, galimos paZeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi paZeidimo
padariniams panaikinti ar su§velninti.
14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty i8laidy ir nuostoliy d¢l asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal $ig Sutart] vykdymo.
14.11. Pazeidgs Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsipareigojimg Teikéjas privalo
Pirkéjui sumokeéti 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasiiilymo kainos be PVM Saliy i$

Prokiy iv paslangy
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anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydZio sumg ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo padarytus
nuostolius.

- 15. Baigiamosios nuostatos
- 15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentidki ir turi vienods teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio tiekéju lietuviy ir
angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskitiama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig Sutart]
be i¥ankstinio rastigko kitos Salies sutikimo.
~ 15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5 proc.
~ maksimalios Sutarties/pasililymo kainos be PVM dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy

* sumag, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.
15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkeéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylandiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.
15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevirSijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigé€jo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).
15.7. Sutarties vykdymas gali bt aidkinamas Saliy radtisku sutarimu nekeitiant Sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biiti
kei¢iamas (-1) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Teikéjui
nebuvo galima numatyti paraiskos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/
subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju. Pra§ymas dél Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo
priezastis, kartu pateikiant pagrindZian¢ius dokumentus, kad naujas subtickéjas (-ai)/subteikéjas (ai)
atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasiraSyta §i
Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Teikéjas dél subtiekéjo pasikeitimo neprarado
pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties
pakeitimu (faikoma, jei Teikéjas numato pasitelkti subtiekeéjus). Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas raSytiniu Sutarties
pakeitimu.

15.10. Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo

teikiamus uZsakymus, atsakingas uZ teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir

atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam S$ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje. '

15.11. Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Teikéjui uZsakymus,
“dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties

vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS /7.
Direktorius{-’:f"
Nerimantas, Milidtskas

fahf



13

3

2021 m. rugee)o £b d. )
Paslaugy pi kﬁ%(o pardavimo sutarties Nr. £5-55 ( ’7
1 priedas

DYZELINIY SILDYTUVY VA-M40 I DIAGNOSTIKOS, TECHNINES PRIEZITROS IR
REMONTO PASLAUGOS TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. BENDROJI DALIS

1. Lietuvos kariuomenés Lietuvos didZiojo kunigaik§&io Vytenio bendrosios paramos
logistikos batalionas (toliau — Pirkéjas) i¥ remonto jmoniy (toliau — Tickéjas) numato jsigyti dyzeliniy
~Sildytuvy VA-M40 II (toliau — Sildytuvai) remonto paslaugas.

2. Reikalingy remonto darby sgraSas yra pateiktas 1 priede.

II. TECHNINES SPECIFIKACLIOS

3. Sildytuvy diagnostika, techniné prieZifira ir remontas turi biiti atlickamas laikantis tinkamos
ir techniniu poZitriu priimtinos remonto technologijos.

4. Sildytuvy diagnostikos, techninés priezitiros ir remonto darbai turi biiti atliekami laikantis
techninés prieZziliros ir remonto nustatyty Lietuvos standartizacijos departamento standarty LST
1438:2005 reikalavimy.

5. Sildytuvy diagnostikos, techninés prieZiiiros ir remonto paslaugas atlieka tik kvalifikuotas
- Tieke¢jo personalas.

6. Sildytuvai pristatomi | remonto jmones Pirkéjo transportu.

7. Tiekejas uZztikrina ir atsako uZ Pirkéjo Sildytuvy praradimg arba sugadinima jy rinkos verte.

8. Tiekéjas, gaves 1§ Pirkegjo Sildytuvo priémimo-perdavimo aktg (2 priedas) (kuris, kartu yra
ir remonto uZsakymas), per 5 darbo dienas turi atlikti 3ildytuvo diagnostikg ir suradyti diagnostikos
akta. Diagnostikos akte turi biti nurodytas reikiamy remontui atlikti detaliy pavadinimas, detalées
gamyklinis numeris ir kiekis. Atlikus $ildytuvo diagnostikg, Tiekéjas diagnostikos aktg pateikia Pirkéjui

‘nurodytu el. paStu arba kitais biidais, kurinos nurodys Pirkéjas.
) 9. Pirké¢jas, gaves Sildytuvo diagnostikos aktg, priima sprendima dél Sildytuvo remonto
vykdymo arba nevykdymo:

9.1. jei Pirkéjas nusprendzia Sildytavus remontuoti savo pajégumais, tai jis apmoka Tiekéjui
uz atliktus diagnostikos darbus. Tuomet Tiekéjas iSraso saskaitg-faktiira uz atliktg diagnostikg ir prideda
Sildytuvo diagnostikos akta.

9.2. jei Pirkéjas nusprendzia Sildytuvus remontuoti Tiekéjo pajégumais, tai atsargines detales
pagal Sildytuvo diagnostikos aktg Pirkéjas pristato savo pajégumais, o Tiekéjas atlieka tik remonto
darbus.

10. Tiekéjas privalo suremontuoti Sildytuvus ne ilgiau kaip per 20 darbo dieny nuo tada, kai
Pirkéjas perduoda atsargines detales Tiekéjui;

' 11. Pirkéjas remonto paslaugas priima pasiradytinai TP] remonto priémimo-perdavimo aktu.
v 14. Tiekéjas. prieS iSra8ydamas saskaita-faktiirg, turi parengti atlikty darby aktg (remonto
darby i8kloting prie PVM sgskaitos-faktiiros).

Prekiy ir paslongy)
pirkimo specialisié .
imuie Sakalnugkieng

III. GARANTIJA
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15. Tiekéjas TP remonto darbams suteikia 6 (Se8iy) menesiy garantija, daZzymo darbams 12
(dvylikos) ménesiy garantija. Kokybés garantijos terminas pradedamas skaifiuoti nuo priémimo-
perdavimo akto pasiraS§ymo dienos.

16. Jei per garantinj laikotarpi, nesant Pirkéjo kaltés, nustatomi paslaugy trikumai, Tiekéjas
jsipareigoja nemokamai paSalinti trikumus ne véliau kaip per 10 darbo dienu.

PIRKEJAS | N TEIKEJAS
R 2 Direktorius

Bataliono vadas

Prekiy it pastangy
pirkimo specialisi¢
Laimnté Snkalanskioné
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2021 m. M%L“ ° 4L 4 -
Paslaugy pitkimb pardavimo sutarties Nr. PS-58( V
2 priedas

TRANSPORTO PRIEMONES IR / AR JRENGINIO PRIEMIMO IR PERDAVIMO

REMONTUOTI AKTAS
Perdavimo data: . m.
TRANSPORTO PRIEMONES:
MARKE IR MODELIS: _ VALSTYBINIS NUMERIS:
- KEBULO NUMERIS: . _ ‘ PAGAMINIMO METAL:
IRENGINIO:
MARKE IR MODELIS:
KEBULO NUMERIS:
SAVININKAS:
TP perduodama remontuoti pagal 2021- ___techninés buklés akta Nr.
renginys perduodamas remontuoti pagal 2021- _techninés buklés akta Nr.
Perdave
( padalinio atsakingo asmens pareigos, karinis laipsnis, vardas, pavardé, paraias) ) (data)
Priémé
(dalinio atsakingo uZ remonta asmens pareigos, karinis laipsnis, vardas, pavarde, parasas) {data)
Perdavé _
(dalinio atsakingo uZ remontg asmens pareigos, karinis [aipsnis, vardas, pavarde, parafas) (data)
- Priémé _ R
. : (teikéjo/RVYV atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardé, para¥as) (data)
Komplektaoija
1. REMONTO UZSAKYMAS
Variklis O Maitinimo sistema O T¥metimo sistema O Anginimo sistema O Pavary déze O
Sankaba {1  Priekinis tiltas/pakaba O Reduktorius O Kardaniniai velenai 0  Paskirstymo dézé O
RataiTd  Galinis tiltas/pakaba O PusaSiai0  Vairo mechanizmas [ StabdZiai [
Stebulés O Elektros jranga O Kabina/kébulas O Prietaisy skydelis D Salonas O
Kita jranga U

Prekiy ir paslougy
pirkimn specinlistd
Laimute Sakalmiskient
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Planuojama remonto pabaiga _

(data, tiekéjo/RVV atsakingo asmens vardas, pavardé) (parasas)

2. PRIIMANT TP] PO REMONTO, NUSTATYTA

TP suremontuota pagal darby iSkloting, pridéta prie m. saskaitos
fakttiros Nr. _ .
~ Jrenginys suremontuotas pagal darby i¥kloting, pridéta prie m. _ saskaitos
~ faktiiros Nr. ,_ , " :
- Atlikus TP _ remonta ir j3 apZitiréjus, nustatyta, kad TP suremontuota

(remonto riigis)
TVARKINGAI / NETVARKINGAI
(nereikalingg i¥braukti)
Atlikus jrenginio _______ remontg ir ja apZiGir¢jus, niustatyta, kad jrenginys suremontuotas
(remonto rusis) '
TVARKINGAI / NETVARKINGAI
{(nereikalingg i¥braukti)

- Priimant TP po remonto, nustatyti Sie trikumai:

Priimant jrenginj po remonto, nustatyti Sie trikumai:

Nuspresta TP PRIIMTI, SUTEIKTI Il KATEGORIJA/ PALIKTI TRUKUMAMS SALINTI
» (nereikalingg i¥braukti) ' 5
Nuspresta jrengini PRIIMTI, SUTEIKTI II KATEGORIJA / PALIKTI TRUKUMAMS SALINTI
- (nereikalingg i$braukti)

Priémimo 1§ jmones data: 2021~

Perdavé _ _ ,
(tiekéjo/RVV atsakingo asmens pateigos, vardas, pavarde, ) (para3as)
Priémeé , v
(LK dalinio atsakingo uZ remontg asmens pareigos, karinis laipsuis, vardas, pavard¢) (para$as)
Priémimo i§ atsakingo asmens data: m.
Perdave
(LK dalinio atsakirigo uZ remonta asmens pareigos, karinis laipsnis, vardas, pavardé} (paradas)

Yrekay it pastongy
pirkime specialiste
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Prieme

(LK padalinio atsakingo asmens pareigos, karinis lajpsnis, vardas, pavarde) {para¥as)

KAS padalinio ar LK padalinio pastabos dél remonto kokybes

PIRKEJAS TEIKEJAS.
Bataliono Vadasﬂ"f" """"""""""""" = Direktorius

Prekiy ir pashangy
pirkimo specialisté
Loimne Sakalauskiené
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2021 m. ejo A6 4
Paslaugy pi ku@é pardavimo sutarties Nr. £%-55 (
3 priedas

DYZELINIY SILDYTUVU VA-M40 MK 11,
PERKAMU IS UAB ,,ELREMTA MASTERMANN“ DIAGNOSTIKOS, TECHNINES
PRIEZIUROS IR REMONTO PASLAUGU SARASAS IR [KAINIAI

Valandinis 3.
Eil . Mato |  darby | | VBL-mara
N Dyzelinio $ildytuvo remonto darbai . I 1 kg kaina EUR
Nir. ‘ . vienetas | jkainis EUR
su PVM
y _ , - suPVM
1 v 2 4 5 6

Dgalq sistemos dia@ostka "~ val. 42.35

Degaly purk$tuko patikra vnt. 15,00
Degaly purkstuko sureguliavimas vot. - 20,00
Degaly sistemos remontas __val.
| Degaly sistemos valymas ~ val.
| Degaly sistemos techning prieZitira ~ val
e e e kid N L

__ 7 Elektros 51stemos dlagnostlka- i - I_ ;. Val B 4.40
8 Elektros smtemos remontas val. 48.40

10 | Sildymo sistemos diagnostika val, 4235

11 | Dyzelinio degiklio diagnostika _ ‘ val. 42.35
12 | Degimo kameros diagnostika val. 42.35
13 | Sildymo sistemos remontas val, 42.35
14 | Dyzelinio degiklio remontas val. 42.35
15 | Sildymo sistemos techniné prieZiiira val, 42.35 ]
16 | Degimo kameros remontas _ val. 42.35
17 D zehmo delkllo techmne r1ez1ura . val 42.35

....

» Dujq 1smet1mo 51stemos dlagnostlka M
19 | Dujy i8metimo sistemos remontas val. 42.35

20 Epok51d1ms gruntas kg. 10.00
21 | Daai chaki matiniai RAL 6003 kg, 17.00
22 | Diagnostika val. 42.35
23 | Paruo$imo daZzymui darbai , ~ val. 42.35

Prokin ir ms?ang;)
irkimo specialisté

* Lafinyté Sakalanskiend r}}r )
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24 | Virinimo darbai val. 4235 ,
25 | DaZzymo darbai 1 m? 15,00
26 | Remonto darbai val. | 42.35
PIRKEJAS TEIKEJAS
Direktorius

Nerimantas Miliauskas
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